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[IponeMOHCTpHUPOBAHO, YTO HEUTpAIM3aLMs MOMET BBI3BIBATHCS Pa3HBIMU
bakTopamu: HEO0XO0IMMOCTBIO aKIEHTUPOBAaHUS  HMH()OPMATHUBHOTO
IIoT€HIIKaJ1a COO6HI€HI/I$I, CTPEMIICHUEM K S3KOHOMUHU MBICIUTCIIBHBIX yCI/IJ'II/II\/’I
pPELMIIMEHTa, HOPMAaMHU IOJUTKOPPEKTHOCTH, HPUCYLIMMH aHIJIMICKOMY
MyOIUIIUCTUYECKOMY JUCKYPCY.

Kniouegvie cnosea: neOuTHUBHAs MOJANbHOCTb, HEUTpaIu3alus,
MyOJUIIUCTUYECKUI TUCKYPC.

Barmina E. O. Neutralization in the Process of the Debitive
Modality Rendering (on the material of the publicistic discourse)

The article deals with the peculiarities of the use of the neutralization
strategy in the process of Ukrainian debitive modality rendering in English
publicistic discourse translation. The author demonstrates that neutralization
may be explained by various factors: necessity to accentuate the informative
potential of the source message, to save the reader’s intellectual effort, to keep
to the norms of political correctness characteristic of English publicistic
discourse.
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HNEPEKJIAL IPOMOBUCTUX IMEH (HA MATEPIAJII
KA3SKHU-TITPUTYI UK. OPYEJUIA «KOJIT'OCII TBAPUH»)

VY TBOpax BHU3HAUHUX IUCHMEHHUKIB HEMa€ BHIIQJKOBOCTEH: BCe
IIPOJyMaHO, KOKHE CJIOBO CTOIThb Ha CBOEMY MICIll Ta BUKOHYE (QYHKIi, K1
3aJyMaB aBTOp 3TIHO XYIOXXKHBOTO 3aMHUCIy CBOro TBOpY. IMeHa repoiB
TaKOXX € YITKO TPOJYMAaHUM €JIEMEHTOM XYyJIO0XKHBOTO TBOpYy. Yacto
NUCHbMEHHUKU BAAIOTHCA A0 HAAIJICHHS MNEPCOHAXIB TBOPY HPOMOBUCTHMHU
imeHamu. [IpomoBucTte iM’st — Ha3Ba, B SIKI BUPAXKEH1 PUCH 1HIMBIIyaJIbHOCTI
(30BHIHI  a00  TOBEJIHKA) MEPCOHa)Xa, BAXIUBUM  KOMIIOHEHTOM
IIPOMOBUCTOrO0 1MEHI € OI[lHOYHAa XapakTtepuctuka. IIpomoBucTi iMeHa
3aCTOCOBYIOTBCSI B CAaTUPUYHMX (K Yy HamoMy BUIaaKy) abo B
TYMOPHCTUYHHX TBOpax. Taki Ha3BU «BXXKUBAIOTHCS aBTOPOM, SIKHH MTEPECITiIye
NEBHI LIl Ta COUPAETHCSA B CBOIM CIOBOTBOPYOCTI HA ICHYIOYl B OHOMACTHIII
Tpaauuii ta moxeni» [1, c. 160 — 161]. V kasui-nputui Jx. Opyesia BiacHi
IIPOMOBUCTI IMEHA CIIy’KaTh JUIsl HEraHOl XapaKTepUCTHUKU PUC IMOBEAIHKU
MEPCOHAXIB Ta MOCUJICHHS 3arajbHOr0 HAIPYKEHHS.

11



Bicauk JIHY imeni Tapaca Illesuenka Ne 9 (268), Y. 1, 2013

Brnacha Ha3Ba, 3 TOUYKM 30pYy MEpEKIaJ03HABCTBA HE IIOBHHHA
3a3HaBaTU OyIb-sIKUX MNepeKiIalalbKuxX TpaHchopmaliil. Skmo g0 BiaacHOi
Ha3BM 3aCTOCYBATH TpPAaJULidHI B TaKUX BUIAAKaX TpaHCIITEpalllo Ta
TPAHCKPUILIIO, TO Ii TpaHchopmalii He BiOOpa3siTh aBTOPCHKOTO 3aMHUCIY
(0co0aMBO SAKIIO MOBa HAETHCS MPO BOJIAKOUl HA3BHU, SIK y HAIIOMY BHIAJIKY),
TOMY IepekiaaueBi HOTpiOHO BIaBaTHCh 0 1HIINX NMPUHOMIB, 1100 MepeaTH
He juiie GopMy, a i 3MICT BJIaCHOI Ha3BH.

BnacHi npoMOBHCTI iMEHa HEOJHOPAa30BO CTaBajld 00 €KTOM
MOBO3HaBUMX Jaociipkenb B pobotax FO. O. Copokina [2], B. B. Kpacuux [3],
I'. B. bakacroBoi 4], A.T. TI'ynmansna [5], 0. O. JIeoHosiu [6],
H. B. MaprenssnoBoi [7], T.B. Hemuposcekoi [8], H. O. Ilomsaxosoi [9],
A. B. Cynepancekoi [10]. Ane, He3Bakaroud Ha TaKui BeIUKUN 00cAr
JNOCHPKEHb BJIACHUX 1MEH, Mmpobjema Mepekiaay IPOMOBUCTUX IMEH
3aJIMIIAETHCS BCE 1€ MAIOAOCIIIHKEHOIO.

AKTyalbHICTb TEMH JOCHKEHHS OOyMOBJI€HAa IOLUMPEHHSM
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO ~ HAmpsSMKy B CYYaCHMX  MOBO3HABUMX
JOCIPKEHHSAX Ta HEOOX1JIHICTIO JIIHTBOKYJBTYPOJIOTTYHOTO aHaJli3y BJIACHUX
HAa3B IiJ Yac nepekyarly TBOPiB XyA0XKHbBOI JIITepaTypH.

MeTor0 Hamoro JOCHIIKEHHS € BHUSABJIEHHS JIIHIBOKYJIbTYPHOL
CBOEPITHOCTI Iepejayi BOJalouuX Ha3B B mepekiagax TtBopy JIx. Opyemna
«Animal Farm» (1944 p.) Ha cX1AHOCIOB’AHCHKI MOBU (Ha POCIHCHKY MOBY —
«CxoTHbIN 11BOp», BUKOHaHui Imanom Ilonoukom (1988 p.), Ta mepeknan
Jlapucu becnanoBoi «Cxotubiii aBop» (1989 — 1992 pp.), a Takox 1Ba
nepekaau Ha yKpaiHcbKy MoBY — «Komrocn TBapun» [Bana YepHATHHCHKOTO
(1943 — 1944 pp.) Ta «Pepma «Pait ans TBapun» FOpis HleBuyka (1991 p.).

[IpomoBuCTI iMEHa — Iie BJIacHI Ha3BH, B SIKUX MOXKHA PO3Ii3HATH
BHYTpILIHIO GopMmy 06€3 ocoOnuBUX 3ycuiib. [IpoMOBHCTI IMEHa € MEpIIor0
XapaKTepUCTHKOIO TE€pCOHaXka, Ha sKy 3BepTa€ yBary 4Mray, L€ He
M03HAalOMMBILKCH 3 BUMHKAMH, 30BHIIIHICTIO nepcoHaxa. [IpomoBucTi iMeHa
€ CaMOJIOCTaTHIMM 3aco0aMu TBOPEHHS KOMIYHOTO, BOHM HE BHMMAararmThb
KOHTEKCTHOrO MikUBJIEHHSA. «[IpOMOBHUCTI IMEHa € JEKCUKO-CEMaHTUYHUM
3aco00M mnepeayi KpUTUYHOTO CTABJICHHS aBTOpa 10 IepcoHaxay [2, c. 5].

AHaii3 DpPOMOBUCTHX IMEH Yy JAaHOMY XYJ0KHbOMY TBOpPl Hajae
JIOCJIiTHUKOB1 HACTYITHY KapTHUHY:

Tak, im’st Napoleon — Hanoneon- Hanoneon- Hanoneon- Hanoneon
(TyT 1 ganmi OpUKIATU TOMAOTHCS B TakKiil MOCIIJOBHOCTI: OpPUTIHATBHUI
BapilaHT — MepeKyaj] Ha YKpaiHCbKy MOBY IBaHa UepHATHHCHKOIO — IepeKiiaz
Ha ykpainceKy MoBYy HOpis llleBuyka — mepekiiag Ha pociiicbky MoBy limana
[Tonouka — mepeknan Ha pociiickky MoBy Jlapucu becnanoBoi) — cmiBnagae,
JUI TIepeKJIady 3acTOCOBaHA TpaHCIiTepallis, >KOJEH 3 IepeKiagadiB He
3aCTOCOBYBAB IHIIUX NPUHOMIB, MO0 HE CTEPTH CMHCIOBUN BIATIHOK Ta
amo3ito — Harnoneon — gpaHiy3bkuii iMnepartop, icTopudHa ocoda, a B TBOp1 —
BaTaXOK TBapHH, JlaHA BOJIal0ya Ha3Ba HAJa€ IPaHII03HOCTI MEPCOHAXKY; MU
MOBHICTIO TOTOJDKYEMOCH 3 TaKUM BaplaHTOM IMepekiany. CXoxum € 1
BUIIA/I0K NIepeKyay MpoMoBHUCTUX iMeH Moses — Moticeti — Moiiceii - Mo3yc —
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Moucerti, ko Maitke BCl BaplaHTH NEPEKJIaJACHI OJHAKOBO, JIUIIE MEPEKIIa]
Ha pociiiceky MoBY I. Ilonomka € TpaHCKpHILI€I0, a B YCIX IHIIMX BHUIIAJKaX
BUKOPUCTAaHO IPOMOBUCTE 1M’ — BIJNOBIAHMK, SIKUH € KOHTEKCTyallbHO
BJAJUM: BOpPOH Moiicei — € NpOpoKOM peBOJIOLIl, 1CTOTOM, sKa i
nependaunsia, TOMy HUCbMEHHUK 1 J1a€ oMy 610Jeiicbke 1M’s1, 100 y unTaya
3'ABIISIIACK acolfialis 3 016JeHCbKIM EPCOHAKEM.

Tpu BapianTu mepekyany iMeHi nepcoHaxy Smnowball — binan —
CHiocok — CHnoybonn — Obean (1Ba Ha YKpaiHChKYy MOBY Ta IEpekyaj Ha
pociiicbky I. Ilonouka — binan — Chixkok — CHOyOo0IT) CX0X1 MK COO0I0 —
BOHM I€pENaloTh PUCH 30BHIIIHOCTI TBAapHUHH, Mepekiajadi B pi3HIA Mipi
3aCTOCYBAJIM TPUHOM KalbKyBaHHS (B MEpeKJaJax Ha YKpaiHChKY MOBY:
binan — CHiXOK) Ta TpaHCKpuOyBaHHs (Tepekiajg Ha POCIHCBKY MOBY
L. TTomonka — CroyOosm).

B mepeknaai Ha pociiicbky MoBY, BHKOHaHoMy JI. becnanoBoro
BUKOPHUCTAHO CMHCIIOBUN PO3BUTOK — TEPEKIAAaIbKy TpaHchopmallito, ska
nependadae 3aMiHy CIOBHHKOBOTO BIAMOBIIHUKA JIEKCUYHOI OJUHUII
OpUTiHAJly KOHTEKCTyaJIbHUM 3HAa4Y€HHSM, JIOTIYHO IOB’S3aHUM 3 HHMM. B
naHoMmy BUMajaky «OOBam» — 1€ He JIuIIe 1M’ IepCOoHaxa, a pe3yabTaT Horo
(GyHKI[IOHYBaHHS B TBOpPl, CaM€ L€ MEPCOHa)X PO3MOYMHAE PEBOJIOLII0 HA
bepMi, TOOTO «0OBAIMBAET, CBAINBACT KOJIUIIHE CTAHOBHUIIIE.

Old Major — Mapx — Matiop — Maiiop — Cmapuk [ nasapb — y 1BOX
nepekianax (Ha ykpainceky MoBy lO. IlleBuyka Ta pociiicbky Moy L
[Tonouka) 3acTocoBano Tpanciitepaiio (Maiop), TOMy BapiaHT MEpeKIaay €
1IGHTUYHUM, TepeKkia] Ha ykpaiHcbKy MoBY l. UepHstuncekoro «Mapk» €
BIJIMOBITHUKOM, Mi1I0paHUM Ha OCHOBI CITIB3BYYHOCTI BapiaHTa OpUTIHATY Ta
BJIACHOT'O YOJIOBIYOrO iMEH1 B aHTJIIHCHKINA MOBI, ajie MPU 3aCTOCYBaHHI I[bOTO
BapiaHTy BTPAYa€ThCS KOHTEKCTyalIbHE 3HAYCHHS, SIKE € BAXIMBUM Y JTAaHOMY
BUMNAJKY — LIEH MEeCOHaX € CTapUM 3a BIKOM, ajie Ay>X€ MyIpUM. 3a3HAYUMO,
10 B IMX TPbOX BapilaHTax MEepeKaJi ONMyCTWIM IpPU MepeKiaal aHTIHChKY
nekceMy «old», sika € Ba)JIMBOIO B KOHTEKCTI TBOPY ISl OIKCY AaHOI Aii0BOi
ocobwu. Jlapuca becnanoBa B cBoeMy TepeKJiaal JaHOI BOJIAIOYOi Ha3BU YHUKAE
OykBamizalii Ta TPaHCKPHILIi, BOHa 3aCTOCOBYE 3aMiHM 1 L€ POOUTH ii
MepeKyiaj aJeKBaTHUM, SK 3 TOYKH 30py (opMu — 30epekeHO oOujBa
KOMIIOHEHTH, Ha BiJIMiHY, BiJl MONEPEAHIX NepeKialiB, TaK 1 3 TOUYKH 30pY
JIEKCUYHOTO 3HA4YeHHS — Bce afekBaTHO mnepenano: Old Major — Cmapux
Thasape.

Oco6mBOi yBaru 3aciiyroBye Iepefada B MEpekiiagax 1MeHl repos
Ka3ku Squealer — Keikyn — Iuwux — Buzeyn — Cmykay. Y BCiX BapiaHTax
nepeksagavl 3aCTOCYBaM JICKCUYHY 3aMiHY CIOBHUKOBUMU BIIIOBITHUKAMH,
YHUKHYBIIM 3BHYHHUX @pU MEpeKyajl BJIaCHUX Ha3B TpaHciaiTepauii Ta
TPAHCKPHUIILIi, 30€piruy TaKUM YHHOM BOJIAIOUMN KOMIIOHEHT y IIUX BJIACHHUX
Ha3Bax. Bapiantn nepeknany «KBikyn», «[lumumk», «Busryn» €
HEUTpaJIbHUMH, YTBOPEHUMH, SIK 1 OpPUTIHAJIBHUN BaplaHT, BIJ JIIECIOBA, SIKE
JIETKO PEKOHCTPYIOBaTW 3 IMEHHUMKAa — Bojarodoi Ha3Bu. Ilepekiag Ha
pociiicbky MOBY «CTykaud» B)ke HaOyBa€ CTHJIICTUYHOI'O MapKyBaHHS — L€
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CJIOBO IMOXOAMTH BiJl CIEHIOBOTO HETaTUBHOI'O BHpPa3y, AOCUThH MOUIMPEHOTO
cepesl HOCIiB pociiicbkoi MOBU. MOIIMBO, BXKUBIIM TaKy JIGKCHYHY OJMHUIIIO,
nepeKyiagayka XoTila MIJKPECIUTH PHUCH MOBEAIHKM JAHOTO IEPCOHAXKY,
3poOuTH 11eil 00pa3 rPOTECKHUM, PI3KUM, OJTHO3HAYHO HETaTUBHUM.

Posrnsaemo mepexnagun Clover — Konwowuna — Kouwowunka —
Knosep — Kawika — ykpaiHCbKiI BapiaHTH € CIIOBHMKOBHMH BiANOBIIHUKaMHU
aHTIIMCHKOTO CJIOBa «clover», 3 TIEO JHINE PI3HUILECIO, IO TEPEKIa
1O. llleBuyka «KoHOmUHKa» € AUMIHYTHBHOIO Qopmoro. Pociiicbkuii
nepeknan I. [Tonouka € TpaHcaiTepaliel0 OPUTiHAIBLHOTO BaplaHTy, ajle TaKUil
BapiaHT HE3pO3yMUIM pocilickkomMoBHOMY unTady. JI. becnanoBa Branacs 1o
JIEKCUYHOI 3aMiHM, 1 HE BUOpaja CIOBHUKOBHUI BIANOBIJHUK aHIJIHCHKOTO
«clover» - «xyeBep» (MU 1€ MOSICHIOEMO THUM, 1110 POCIHCBHKE CIIOBO «KJIEBEP» €
IMEHHUKOM 4YOJIOBIYOTO poJly, a JaHa JifioBa ocoba — XKIHOYOi cTaTi), a
3actocyBana, sk 1 Jx. Opyemn, Ha3By pociauHu — Kamika, 30epirmm mnpu
LbOMY 1 JIEKCUYHE 3HaY€HHS BOJIAIOYOi HAa3BU — OTOTOKHEHHS 3 POCIMHOIO, 1
T'eHJICpHi O3HAKH;

OnHakoBYy TeEpeKIaJalbKy CTpaTerio Mepekianadi o0paid 1 mpu
po06oTi 3 mpoMoBUCTUMH iMeHamMu Bluebell — Mypko — Keimka — Briobenn —
Pomawrxa ; Jessie — Jlucoko — Jlocecci — Joiceccu — Posza ta Pincher —
bposxo — Ilinuep — Ilunuep — Kycau. Pocidicekuii nepexnan 1. Ilomonka
(bmrobenn, Jlxeccu, Ilunuep) — TpaHciiTepauis, YKpaiHCbKUN Hepekiiaj
I. Yepnaruncekoro (Mypxko, JIuceko, BpoBko) — KpeaTuBHa ajanTauis 10
Tpaaulid yKpaiHCbKMX HApOJAHMX Ka30K, JO TOro K, I BJIacHa Ha3Ba
PUMYETHCS 3 Ha3BaMU 1HIIKX MEPCOHAXIB, 5Ki B TBOpI € npy3samu. 1O. IlleBuyk
3actocyBaB renepanizanito (KBiTka), a B 1HIIMX BHIIaJKax — TPaHCIITEPALiO
([Ixecci, Ilinwep), a JI. becnajoBa BHMKOPHCTOBYE KOHTEKCTYaJsbHi
BIIMOBIAHUKU  JUIsl  30€peXEeHHS CEeHCy Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX
0COOIMBOCTEH aHWUX OJUHUIIL 1, TAKUM YHWHOM, BIAXOAUTH BiJ OyKBauizallii.
Te came cTocyeTbcsl 1 MepeKiaiiB HaCTyMHUX HPOMOBHUCTUX iMeH: Mollie —
Mapiuka — Monni — Monnu — Monnu (B JaHOMY BUIAJKY PI3HMLS HOJISTa€e
aume B TOMYy, 10 oOOWJaBa TMEpeKJIafd Ha POCIMCBKY MOBY €
TpaHCKpUOYBaHHAM, SIK 1 mepekiax Ha ykpaiHcbky Moy lO. IlleBuyka), Ta
Muriel — Jlepeza — Mrwpien — Mwopuenrv — Mona — BCl 4OTUPH BaplaHTH
BIJIPI3HSIOTHCS, ajle HE3HAYHO.

Vkpaincekuii BapianT 1. UepHsatuHcbkoro «Jlepesza» € KOJOPUTHHUM 1
BJAIMM, aJDKE L TBapHUHA MAIMCHO € K030, Mepekiafad miaiopaB BIamuil
BIIMOBIAHUK 3 (OJBKIOPY, ajle Led BapiaHT HEMae HIAKOro 3B’SI3KY 3
opurinanom. Y mepeknagax [ Ilomomka ta IO. llleBuyka 3acTocoBaHO
TpaHckpumnuito: Mropien — Miopuens. Bapiant «Mona» € BiacHo
IIPUYMaHOI HAa3BOKO MEPEKJIaladyky, 11 Ha3Ba HE € BOJIAIOYOI0, BOHA HE €
TPAHCKPHUIILIIEI0 OPUTIHAIBHOIO BapiaHTy 1 CEMAaHTUYHO HEMNOB’si3aHa 3
IHIIIMMU BJIACHUMM Ha3BaMH Y TBOPI; 10 LIbOTO 11I€ MOKHA JI0/1aTH 1 EpeKIIaan
Boxer — I'nioko — Bokcep — bokcep — boey — 3HOBY TepeKIaii Ha YKPAiHChKY
moBy lO. llleBuyka Ta pociiicbky MoBy I. [Tosonka cniBnanawots — «bokcepy,
ueil BapiaHT € TPAHCKPHMIIIEI0 OPUriHANBHOTO. MOro MoXKHA PO3IIANATH
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JIBOSIKO: JIEKCMYHI 3HA4YeHHS B YCIX TPhOX MOBax CIIBINAgalTh: boxer/
OoKcep — CIOPTCMEH, mopoja cobak. YKpaiHChkuii mepeknan «[Higko» €
ajanTaniero, HaOJIKEHHSIM JI0 YKpaiHChKOro (DONIBKIIOpY, Iiei BapiaHT Mae
IIpaBO Ha JKUTTS, 0O BiH BUTPUMaHUN B 3arajpHiil KoHUeNUii TBOpY Ta
nepeksiany Mpi3BUCHK TBapuH. Pociiicbkuii BapianT «boewn» € cMHCIIOBOIO
3aMiHOI0, B IaHOMY BHIIQJIKy aHIJIIHCBKE CIOBO «boXxer» 1 pociiichbke «0oen» €
CHHOHIMaMHM, MOKHA CKa3aTH, IO IeH MepeKyIa € aJeKBaTHUM;

[lepexknanu npoMoBUCTUX iMeH Benjamin — bBenisimin — benoocamin —
benoocamun — Benuamun ta Minimus — Minim — Minimyc — Munumyc —

Ilocnedviu — CXOXi: y BCIX BapiaHTax OUIBIIO YW MEHIIOK MIporo
3aCTOCOBAHO TpaHCKpumiito. Jlume B mnepekiail Ha POCIHCBKY MOBY
JI. becnanioBoi BHMKOPHMCTAaHO JIEKCUUHUM 3aMiHHMK — BeHuamuH, Oulbld

NpUAATHUN Ui POCIMCHbKOMOBHOTO  4MTaya, OJMDKYUM;  HepeKsiagu
1O. llleBuyka Ta I Ilonmouka TpamumiiiHO CXOXi 3a BHUKOPUCTAaHUM
puiloMoM — TpaHciiTepauis, nepexiaj [. UepHATHHCBKOTO BIAPIZHIETHCA Bif
HUX TUM, 110 B HhOMY yciueHe 3akiHueHHs (MiHiM), a 3arajJjoM BUKOPHCTaHHHA
TOI camuii npuitom Tpanciitepauii. B nepexnani JI. becnianosoi «Ilocneapinm
BUKOPHUCTAaHO CMHCJIOBHUH PO3BUTOK — SIKIIO MaJIeHbKHI, TO OCTaHHIH, poc.
«rocneqHui». TakuM YMHOM Mepekiiafadll Baanocs 30epertu MpoMOBUCTHI
KOMIIOHEHT y Ha3Bi Ta aJleKBaTHO Iepe/1aTH 3HaAuUeHHs CJI0Ba.

Ak, 6aunmo nepeknaau tBopy k. Opyemna «Animal Farm» iHoai
Iy’e BIApI3HAIOTHCSA BiJ opuriHamy. llepexnan Ha ykpaiHcbKy MoBY IBana
YepHATUHCBKOTO € CaMOCTIHHHUM TBOPOM, CIOXKET 30epiraerbcs, aje BiH
aJlanTOBaHUM 1O YKpAiTHCBKUX peanii 1 Hamucanuil y ¢opmi (osbKIOpHOT
Ka3Ky, TpH TIepeKaji BOJAIOYUX Ha3B aBTOP BIAIITOBXYETHCS BiJ
(GONBKIOPHUX TBOPIB YKPaiHCBKOI JITEpaTypd Ta Mailke HE 3aCTOCOBYE
nepeKIajanpkux TpaHcopmaliil, a NpuayMmye CBOIM T€posiM HOBI 1MEHa.
Ilepexnan Ha ykpaincbky MoBYy lOpisa IlleBuyka € OnmK4MM A0 OpHriHAIY,
aJpke  IMepekiajay  3arajJoM  3aCTOCOBYE  TPAHCKPHUIILIIO, 1HKOIM  —
reHepaizaliio.

[lepexnagau Ha pociiicbky MoBY Inman [Toio1K TOTPUMYETHCS TOYKH
30py, 1O BJIACHI HA3BM HE MEPEKJIAAAI0ThCA, IPU MEpeKiIaii BOJAIOYMX Ha3B
BIH Yy BCIX BHIIQJKaxX 3acTOCOBye TpaHckpumiito. Jlapuca becnanosa,
NepeKyIalaloyl Ha pOCiChbKY MOBY, OPIEHTYEThCS Ha mepenady ceHcy. Bona
BIIA€ThCA SK JIO TPAHCKPUIIIIi, TaK 1 JO CMHCIOBUX BIAMOBIAHHKIB, SKi
JIEKCUYHO HE € OJIU3bKUMU OpUTiHATY.

[Tpu nepekmai TPOMOBUACTHX IMEH HETIPHITYCTUMO BUKOPHCTOBYBATH
rpamMatuyHi TpaHcdopmarii, ajpke BOHHM mepenanyTh Juiie Gopmy, a s
IIPOMOBUCTUX IMEH 1€ KOMIIOHEHT HE € IEpIIOYEeproBUM, BaXXJIMBO
BIATBOPUTU CEHC, IpOHiI0, I'ymop abo HaBiTh catupy. lIpomoBucTi imeHa
ICHYIOTb y KOXHIM MOBI, 1 SKIIO NEPEKJIaCTH 3HAYEHHS OPUTIHAJIBHOTO
BapiaHTy, TO MOXJIMBO 3HAWTH a/J€KBATHUU BIANOBIAHUK. AJie NPH TaKOMY
MEepeKsIal KOKEeH MepeKiafady OPIEHTYEThCS Ha BJIACHE PO3YMIHHS TEKCTY,
BHOCSIYM €KCIIPECHBHI €JIEMEHTH Ta 1HKOJIM BIIXWJISIOYUCH BiJl opuriHaity. Mu
BBAXA€MO, [0 IPOMOBHUCTI iIMEHa B XYJOXHIiM JiTepaTypi NMOBHHHI OyTH
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MepeKyazeHl, iX CIia TEepeKiIaJaTd BIAMITOBXYIOYHCh BIJ 3HAYCHHS
OpPUIiHAIBHOI OAMHUII, BIJl CIIOBa, $KE CTajlO0 JDKEPEJIOM YTBOPEHHS
IIPOMOBHUCTOTO IMEHI B TBOP1 MOBOIO OPHUT1HATY.

B nopanbimomMy MM IUIaHYeEMO MpOaHai3yBaTH 1HIII KJIACH BJIACHHUX
HAa3B, AK1 QIrypyOTh y JaHOMY TBOP1 — aHTPOIIOHIMH, TOIIOHIMHU Ta 3aJ15TH 11e
OllpIle MOB B aHalli3i, MOPIBHATU MEpeKIaAd Ha HECIOPIJHEHI MOBHU
(manpuknana, nepexyan kasku-nputdi k. Opyemna «Kosrocn TBapuH» Ha
CX1JTHOCJIOB’ SIHCbKI MOBH Ta (DpaHITY3bKY).

Cnmcox BHKOPHCTAHOI JiTEpaTypu
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Bopona O. B., KpucaJio O. B. Ilepekiaag npoMoBUCTHX iMeH (Ha
marepiaui kasku-nputdi Jzx. Opyesna «KoJsrocn TBapun»)

Crartst mpucBsiueHa mnpodsieMaMm (YHKIIOHYBaHHS Ta TEPEeKIamy
BJIACHUX HA3B y XyJOXHIX TBOpax. Y CTaTTI NPEACTaBICHUIN aHali3 IepeKiIary
MpoMOBUCTUX Ha3B B Kasmi-mputul J[[x. Opyemna «Konrocn TBapun».
AHaNI3YIOThHCS JIIHIBOKYJIBTYPOJIOriuHi (yHKIII IPOMOBUCTHX IMEH y TBOpax
XYAOKHBOI JITEparypu, a TaKoX pO3TILIAIOTECS METOOU  TepeKiary
IPOMOBUCTUX 1IMEH Ha JBl CXiJHOCJIOB’SHCBKI MOBH: pOCIMCBKY Ta
YKpaiHChKy. ABTOp HaJa€ peKOMEH/aIlii 010 MepeKIIaay MPOMOBUCTUX iIMEH.

Kniouosi cnosa: mpoMOBHUCTI iMeHa, MepeKiafanbKi TpaHchopmarii,
TPAHCKPHUIILIISL, TPaHCIITepaLis.

Boponas O. B., Kpsicano O. B. IlepeBon ropopsimimx uMén (Ha
MaTtepuaJe ckasku-nputyu [x. Opysia « CKOTHBII 1BOP»)

CraTthst mocBsiieHa npobiemaM (QYHKIIMOHUPOBAHHUS M IEepeBOia
COOCTBEHHBIX HUMEH B XYOOXKECTBCHHBIX  ITPOU3BCIACHUAX. B cratbe
IIPEICTAaBICH aHaJIu3 IIepeBoJa TOBOPAIIMX MMEH B  CKa3Ke-IIPUTUE
Jbx. Opyanna  «CKOTHBIM — ABOp».  AHAQIU3HUPYIOTCS  JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOrMyecKue (PyHKIUU TOBOPAIMIMX UMEH B MPOU3BEICHHUIX XYI0KECTBEHHOMN
JIATEPATYPBI, & TAKKE PACCMATPUBAIOTCSA METOBI TTEPEBOAA TOBOPSIIUX UMEH.
ABTOD IpeasaraeT peKOMEHJalluy IIEPEBOAA FOBOPSILUX UMEH.

Knouesvie cnosa: rOBOpsIINE UMEHA, MepEeBOTUECKHE
TpaHchopMalMy, TPAHCKPUIILUS, TPAHCIUTEPALHSL.

Voronaya O. V., Krysalo O.V. The Translation of Speaking
Names (based on the parable fairy tale «Animal Farm» by George
Orwell)

The article is devoted to the problems of proper names functioning
and translation in belletristic literature. There is the analysis of the speaking
names in the parable fairy tale «Animal Farm» by George Orwell. The cultural
and linguistic functions of the speaking names in the pieces of the belles-
lettres are analyzed and also the translation methods of speaking names are
examined. The author suggests guidelines concerning the translation of the
speaking names.

Key Words: speaking names, translation devices, transcription,
transliteration.
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